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Uvod

/\ OPOZORILO
Za opozorila in pomembne informacije o izdelku si oglejte navodila Pomembne informacije o varnosti in izdelku v
Skatli izdelka.

Upravljalni elementi glasbenega sistema
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Vrtljivi
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+ Obrnite za nastavljanje glasnosti.

+ Obrnite, Ce se Zelite pomikati po menijih ali prilagoditi dolo¢eno nastavitev.

+ V meniju pritisnite in tako izberite oznaceno moznost.

+ Pritisnite in drzite, da aktivirate nekatere funkcije, kot sta odpiranje prednastavljenih radijskih
postaj ali izklop zvoka vseh povezanih glasbenih sistemov na zaslonu za izklop zvoka (Izklop
zvoka vseh povezanih glasbenih sistemov, stran 4).

+ Pritisnite za vklop glasbenega sistema.

+ Pritisnite za izklop zvoka.

+ Pridrzite za izklop doloCenega glasbenega sistema ali vseh glasbenih sistemov v omrezju.
+ Drzite najmanj 10 sekund za ponastavitev glasbenega sistema.

+ Pritisnite za odpiranje menija.
+ Pritisnite za vrnitev na prejSnji zaslon iz menija.
+ Pridrzite za izhod iz menija.

Pritisnite, Ce Zelite spremeniti vir.
NAMIG: z vrtenjem vrtljivega gumba brskate, s pritiskom vrtljivega gumba pa izberete vir.

Pridrzite za odpiranje menija Skupine, ko je vzpostavljena povezava z omrezjem Fusion PartyBus”
(Uporaba omreZij Fusion PartyBus, stran 9).

+ Pritisnite, Ce zelite preskociti na zaCetek skladbe ali na predhodno skladbo, ko uporabljate
ustrezen vir.

+ Pridrzite, Ce zelite skladbo previti nazaj, ko uporabljate ustrezen vir.

* AM/FM:
> Pritisnite, Ce zelite preklopiti na prejsnjo ali prednastavljeno postajo.
> Pridrzite za hitrejSe nastavljanje (samo rocni nacin).

+ Pritisnite, Ce zelite zacasno ustaviti ali nadaljevati predvajanje skladbe, ko uporabljate ustrezen
vir.

* AM/FM:
> Pritisnite, Ce se Zelite pomikati skozi nacine nastavljanja (samodejno, ro¢no in prednastavljeni).
o Pridrzite, Ce Zelite shraniti trenutno postajo kot prednastavljeno.

+ Pritisnite, Ce zelite preskociti na naslednjo skladbo, ko uporabljate ustrezen vir.
+ Pridrzite, Ce zelite skladbo previti naprej, ko uporabljate ustrezen vir.
* AM/FM:

o Pritisnite za nastavitev naslednje ali prednastavljene postaje.

> PridrzZite za hitrejSe nastavljanje (samo rocni nacin).

Za informacije o upravljanju virov iz zdruzenega glasbenega sistema, glejte priro¢nik za uporabo tistega
glasbenega sistema.

Vnasanje besedila

-

V polju, ki omogoca vnos besedila, izberite €3, da izbriSete obstojece znake.

2 Po potrebi izberite 4 ali P da uporabite Stevilke, simbole ali male ¢rke, ¢e so na voljo.
3 Zauvrtite vrtljivi gumb, da dolocite znak, in pritisnite gumb, da izberete znak.
4 |zberite \/ da shranite novo besedilo.

Uporaba vrtljivega gumba za izbiro elementov

Vrtljivi gumb lahko uporabite za oznacitev in izbiro elementov na zaslonu.
+ Zavrtite vrtljivi gumb, da oznacite element na zaslonu.

+ Pritisnite vrtljivi gumb, da izberete oznaceno moznost.

Uvod



Zaslon glasbenega sistema

Informacije, ki so prikazane na zaslonu, se razlikujejo glede na to, kateri vir je izbran. Ta primer prikazuje
predvajanje skladbe v napravi, ki je povezana z brezzi¢no tehnologijo Bluetooth®.
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@ Ime vira

@ Aktivno obmocje in ikone stanja (lkone stanja omreZja, stran 22)
@ Podrobnosti skladbe (Ce so na voljo)

@ Naslovnica albuma (Ce je na voljo v zdruzljivem viru)

PretecCeni Cas, trajanje skladbe in Stevilka trenutne skladbe glede na celotno Stevilo skladb v seznamu
predvajanja (Ce je na voljo)

Poimenovanje naprave

Nastavite edinstveno ime za to napravo, da jo bo boste zlahka prepoznali, ko si boste ogledovali naprave v
omrezju Fusion PartyBus.

OPOMBA: vsem napravam in obmocjem v omrezju nastavite edinstvena imena, da se izognete zmedi pri
zdruzevanju, upravljanju in nastavljanju glasbenih sistemov in obmocij.

Za dodatno prilagajanje lahko nastavite edinstvena imena virov v posameznem glasbenem sistemu in izklopite
neuporabljene vire (Splosne nastavitve, stran 12).

1 Izberite E > Nastavitve.
2 Izberite Ime naprave in izberite eno od moznosti:
+ |zberite vnaprej doloceno ime s seznama.
* Izberite Ime po meri in vnesite edinstveno ime za napravo.

Izbira vira
1 Izberite -@
2 Zavrtite vrtljivi gumb, da oznacite vir.

OPOMBA: Ce je naprava del skupine, nadaljujte z vrtenjem vrtljivega gumba za dostop do virov v ostalih
napravah v skupini (Ustvarjanje skupine, stran 9).

Ce vira ni mogoce deliti s skupino, bo prikazan sivo in ga ne boste mogli izbrati.
3 Pritisnite vrtljivi gumb, da izberete vir.

Uvod



Prilagajanje svetlosti osvetlitve

OPOMBA: Ce ste Zico za zatemnitev na kabelskem snopu povezali z Zico za osvetlitev plovila, se osvetlitev
zaslona samodejno zatemni, ko se vklopijo luc¢i plovila. To bo morda vplivalo na prilagajanje nastavitev svetlosti.

1 Izberite E > Svetlost.
2 Prilagodite stopnjo svetlosti.

Zvocni nadzor

Nastavitev glasnosti

Z glasbenim sistemom lahko upravljate glasnost katerega koli obmocja v katerem koli glasbenem sistemu,
povezanem v omrezje Fusion PartyBus.

1 Zavrtite vrtljivi gumb, da nastavite glasnost domacega obmocja v glasbenem sistemu.
2 Po potrebi pritisnite vrtljivi gumb, da preklopite med obmocg;ji.

OPOMBA: Ce je ta glasbeni sistem del skupine, lahko nastavite glasnost vseh sistemov v skupini ali
posameznih obmocij v vsakem sistemu (Ustvarjanje skupine, stran 9).

Izklop zvoka vseh povezanih glasbenih sistemov

Zvok, ki prihaja iz tega glasbenega sistema ali iz katerega koli glasbenega sistema, povezanega v omrezje
Fusion PartyBus, lahko hitro izklopite (Uporaba omreZij Fusion PartyBus, stran 9).

1 S katerega koli vira pritisnite ().

Pojavi se simbol za izklop in zvok, ki prihaja iz tega glasbenega sistema, se utisa.

OPOMBA: Ce je glasbeni sistem del skupine, se utiSa zvok iz vseh zdruzenih glasbenih sistemov.
2 Pritisnite in zadrzite tipko ter izberite moznost Izkl. zvok sist..

Zvok, ki prihaja iz vseh povezanih glasbenih sistemov, se utisa.
3 Pritisnite in zadrzite vrtljivi gumb ter izberite moznost Vklopi zvok sis..

Zvok, ki prihaja iz vseh povezanih glasbenih sistemov, se zacne ponovno predvajati.

Nastavitev glasnosti globokotonca
Prilagajate lahko glasnost globokotonca za vsako obmocje.
1 Pritisnite vrtljivigumb in izberite obmocje s povezanim globokotoncem.
2 Pritisnite in drZite vrtljivi gumb.
Prikaze se moznost prilagoditve za obmocje Gl.glob..
3 Prilagodite glasnost globokotonca in pritisnite vrtljivi gumb, da jo nastavite.

Nastavitev tona

1 Izberite == > Zvok > Obmocgje 1.

2 Pritisnite vrtljivi gumb, da izberete ton.

3 Prilagodite raven tona in pritisnite vrtljivi gumb, da jo nastavite.

Disabling the Loud Setting

Nastavitev Glasno vzdrzuje nizko stopnjo odgovora frekvence in poveca zaznano glasnost pri visoki glasnosti.
Ta nastavitev je privzeto omogocena.

1 Izberite E >Zvok > Obmocje 1.
2 Izberite moZnost Glasno in tako pocistite potrditveno polje.

4 Zvocni nadzor



Nastavitve DSP

Ta glasbeni sistem omogo¢a moznost digitalne obdelave signalov (DSP). Za zvocnike Fusion® in ojacevalce
lahko izberete prednastavljene nastavitve DSP, s katerimi se zagotovi optimalna reprodukcija zvoka na mestu,
kjer so namescene.

Glasbeni sistem uporablja enako nastavitev DSP za zvocnike, povezane na notranji ojacevalnik, ter za povezavo
prek linijskega izhoda. Ce ste povezali zvocnike na notranji ojacevalnik in uporabljate linijski izhod, lahko
nastavitev DSP povzroci, da bo zvocniski izhod omejen bolj, kot je to potrebno.

Vse nastavitve DSP se konfigurirajo z uporabo programa za daljinsko upravljanje Fusion Audio (Program za
brezZi¢no daljinsko upravljanje Fusion Audio, stran 19).

Konfiguracija nastavitev DSP

V zdruzljivi napravi Fusion Audio ali Apple” morate prenesti in namestiti program za daljinsko upravljanje
Android”, preden lahko konfigurirate nastavitve DSP (Program za brezzi¢no daljinsko upravljanje Fusion Audio,
stran 19).

Nastavitve DSP lahko konfigurirate tako, da dosezete optimalni zvok za vsako obmocje z namescenimi zvocniki,
ojacevalci in okoljem.

1 V meniju z nastavitvami v napravi Apple ali Android vzpostavite povezavo z glasbenim sistemom prek
tehnologije Bluetooth ali pa vzpostavite povezavo z brezzicnim omrezjem, v katerem je tudi glasbeni sistem.

Odprite program za daljinsko upravljanje Fusion Audio v zdruZljivi napravi Apple ali Android.
Po potrebi izberite glasbeni sistem, ki ga Zelite konfigurirati.

Izberite Q

Po potrebi izberite zavihek Glasba.

Izberite obmogje.

Izberite moznost Nastavitve DSP.

00 NOoO O b~ WDN

Konfigurirajte nastavitve DSP po potrebi, kar je odvisno od modelov zvoénikov Fusion in ojacevalcev, ki so
povezani z obmocjem.

Izberite Poslji nastavitve DSP.

OPOMBA: nastavitve DSP ali posodobitve za obmocje se ne uporabijo v glasbenem sistemu, dokler ne
izberete gumba za posiljanje nastavitev.

10 Ponovite omenjene korake za vsako obmocje.

O

Povezava predvajalnika predstavnosti

Med upravljanjem plovila ¢im manj uporabljajte zaslon predvajalnika predstavnostne vsebine, saj lahko to
odvrne vaso pozornost, kar lahko privede do nesrece s hudimi telesnimi poskodbami ali smrtnim izidom.

OBVESTILO

Predvajalnik predstavnosti vedno odklopite z glasbenega sistema, ko ni v uporabi, in ga ne puscajte v plovilu. S
tem lahko zmanjSate tveganje, da bi vam ga ukradli ali da bi priSlo do poSkodb zaradi ekstremnih temperatur.

Glasbeni sistem sprejema Stevilne predvajalnike predstavnosti, tudi pametne telefone in druge mobilne naprave.
Glasbeni sistem lahko predvaja predstavnostno vsebino iz zdruZljive naprave Apple, ki je povezana z istim
omrezjem prek funkcije AirPlay”.

(&)

Povezava predvajalnika predstavnosti



Predvajanje vsebine v napravi Bluetooth

Glasbeni sistem lahko povezete z najve¢ osmimi napravami Bluetooth za predvajanje predstavnostnih vsebin.

Predvajanje lahko upravljate z upravljalnimi elementi glasbenega sistema na vseh napravah Bluetooth, na
nekaterih napravah pa lahko tudi brskate po zbirki glasbe v meniju glasbenega sistema.

Na napravah Bluetooth, ki ne podpirajo brskanja po predstavnostnih vsebinah, morate pesem ali seznam
predvajanja izbrati v napravi za predvajanje predstavnostnih vsebin.

Dostopnost informacij o skladbah, kot so npr. naslov skladbe, ime izvajalca, trajanje skladbe in naslovnica
albuma, je odvisna od zmogljivosti predvajalnika predstavnosti in glasbenega programa.

Povezovanje zdruzZljive naprave Bluetooth

Z uporabo brezzi¢ne povezave Bluetooth lahko predvajate predstavnostno vsebino v zdruZzljivi napravi
Bluetooth.

Predvajanje glasbe lahko nadzorujete z aplikacijo za predstavnostno vsebino v napravi Bluetooth ali pa
uporabite program za daljinsko upravljanje Fusion Audio (Program za brezzi¢no daljinsko upravljanje Fusion
Audio, stran 19).

1 Izberite vir BLUETOOTH.

2 Izberite == > BLUETOOTH > Povezave > Vidnoda bo lahko zdruzljiva naprava Bluetooth zaznala glasbeni
sistem.

Omogocite Bluetooth v zdruZljivi napravi Bluetooth.

Namestite zdruzljivo napravo Bluetooth najve¢ 10 m (33 Cevljev) od glasbenega sistema.
V zdruzljivi napravi Bluetooth poiscite naprave Bluetooth.

Na vasi zdruzljivi napravi Bluetooth izberite glasbeni sistem s seznama zaznanih naprav.

OPOMBA: glasbeni sistem je na seznamu naprav Bluetooth prikazan z imenom naprave (privzeto ime je
MS-SRX400, ¢e ni bilo spremenjeno v nastavitvah).

7 Na vasi zdruzljivi napravi Bluetooth upostevajte navodila na zaslonu za zdruzevanje in povezovanje z
odkritim glasbenim sistemom.

Med zdruzevanjem vas bo vasa zdruZljiva naprava Bluetooth morda prosila za potrditev kode na glasbenem
sistemu. Glasbeni sistem kode sicer ne prikaze, se pa pravilno poveze, ko potrdite sporocilo v napravi
Bluetooth.

8 Ce se vasa zdruzljiva naprava Bluetooth z glasbenim sistemom ne poveze takoj, ponovite korake od 1 do 7.

OPOMBA: Ce se v glasbenem sistemu Ze predvaja glasba z drugo napravo Bluetooth, vzpostavitev povezave
z novo napravo ne prekine predvajanja. Ce Zelite uporabiti nanovo dodano napravo, jo morate izbrati (Izbira
druge naprave Bluetooth, stran 6).

Nastavitev Vidno se po dveh minutah samodejno izklopi.

OPOMBA: v nekaterih napravah Bluetooth prilagajanje glasnosti v napravi vpliva na stopnjo glasnosti na
glasbenem sistemu.

(= NS ) B V]

Bluetooth Informacije o razponu

Razpon glasbenega sistema in brezziéne naprave Bluetooth je 10 m (33 Cevljev). Za optimalno zmogljivost naj
bo brezzicna naprava Bluetooth namescena tudi tako, da ima neoviran pogled proti glasbenemu sistemu.

OPOMBA: signali omrezja Wi-Fi° lahko povzrocijo motnje povezav naprave Bluetooth. Izklopite nastavitev
omrezja Wi-Fi v glasbenem sistemu, Ce je ne uporabljate.

Izbira druge naprave Bluetooth

Ce imate z glasbenim sistemom povezano veé kot eno napravo Bluetooth, lahko po potrebi izberete drugo
napravo. Glasbeni sistem lahko povezete z najve¢ osmimi napravami Bluetooth.

1 Ko jeizbran vir BLUETOOTH, izberite = > BLUETOOTH > Povezave > ZdruZene naprave.
2 Izberite napravo Bluetooth.

6 Predvajanje vsebine v napravi Bluetooth



Meni virov in nastavitve povezovanja Bluetooth
Ko je izbran vir BLUETOOTH, izberite === > BLUETOOTH.
OPOMBA: moznosti v tem meniju se lahko razlikujejo glede na povezano napravo.

Povezave > Vidno: omogoca, da lahko naprave Bluetooth zaznajo glasbeni sistem. To nastavitev lahko izklopite
in tako preprecite morebitne motnje zvoka po tem, ko boste napravo Bluetooth povezali z glasbenim
sistemom.

Povezave > Zdruzene naprave: prikaze seznam naprav Bluetooth, ki so zdruzene z glasbenim sistemom. Na
seznamu lahko izberete napravo, da jo povezete z glasbenim sistemom, Ce je v dosegu.

Povezave > Odstrani napravo: odstrani napravo Bluetooth iz glasbenega sistema. Ce Zelite ponovno poslu$ati
zvok iz te naprave Bluetooth, morate napravo ponovno povezati.

OPOMBA: glasbeni sistem odstranite tudi s seznama zdruzenih naprav v napravi Bluetooth, da preprecite
tezave z vzpostavljanjem povezave, ko znova zdruzujete napravo.

Ponovi: nastavi nacin ponavljanja za trenutno izbiro (samo pri napravah Apple). Trenutno izbiro lahko ponovite
tako, da izberete moznost Ponovi enega. Vse elemente te izbire lahko ponovite tako, da izberete moznost
Ponovi vse.

Premesaj: naklju¢no predvaja skladbe v mapi, albumu ali na seznamu predvajanja (samo pri napravah Apple).
Seznam predvajanja: prikaze sezname predvajanja v napravi (samo pri napravah Apple).

Izvajalci: prikaze izvajalce v napravi (samo pri napravah Apple).

Izvajalci: prikaze albume v napravi (samo pri napravah Apple).

Zanri: prikaze zvrsti glasbe v napravi (samo pri napravah Apple).

Skladbe: prikaZe skladbe v napravi (samo pri napravah Apple).

APPLE MUSIC RADIO: prikaze radijske postaje Apple Music v napravi (samo pri napravah Apple).

Onemogocanje samodejne povezave z napravo Bluetooth

Privzeto glasbeni sistem samodejno znova vzpostavi povezavo z nazadnje povezano napravo Bluetooth, ko ga
vklopite. To nastavitev lahko onemogocite.

Izberite === > Nastavitve > Vir > BLUETOOTH > Samodejno vzpostavi povez..

Ce je potrditveno polje Samodejno vzpostavi povez. pocisceno, glasbeni sistem ne bo poskusal samodejno
znova vzpostaviti povezave z napravo Bluetooth. Ce je ta funkcija onemogoc¢ena, morate napravo Bluetooth
izbrati rocno, Ce jo Zelite povezati (Izbira druge naprave Bluetooth, stran 6).

Radio

Za poslusanje radia AM ali FM je potrebna primerna pomorska antena AM/FM, ki je ustrezno priklopljena na
glasbeni sistem in v dosegu oddajne postaje. Navodila za priklop antene AM/FM so na voljo v navodilih za
namestitev zvoCnega sistema.

Nastavitev regije radijskega sprejemnika

Za pravilen sprejem postaj AM in FM morate izbrati regijo, v kateri ste.
1 Izberite E > Nastavitve.

2 Izberite Regija sprejemnika.

3 Izberite regijo, v kateri se nahajate.

Radio



Spreminjanje radijskih postaj

1 Izberite ustrezni vir, kot denimo FM.

2 Veckrat zapored izberite I, da se premaknete med nacini nastavljanja, in izberite moznost:
Izberite Samodejno, Ce zelite iskati postaje in ustaviti iskanje pri nasledniji postaji, ki je na voljo.
Izberite Ro€no, Ce zelite postajo izbrati rocno.

Izberite Prednast., Ce Zelite izbrati shranjeno prednastavljeno postajo.

3 Izberite 4«4 a|i PP, Ce Zelite nastaviti postajo.

V nacinu nastavljanja Ro¢no lahko pridrzite 4« ali »», Ce se Zelite hitro pomakniti med postajami.

Apple AirPlay

Povezovanje naprave Apple s funkcijo AirPlay

1 V meniju z nastavitvami v napravi Apple vzpostavite povezavo z brezzicnim omrezjem, s katerim je povezan
zdruzljiv glasbeni sistem Fusion.

OPOMBA: Ce je ustrezno, lahko nekaj naprav Apple povezete z omrezjem prek Zi¢ne ethernetne povezave. Za
vec¢ informacij obiscite spletno mesto Apple.

2 V napravi Apple odprite program za glasbo, ki ga Zelite pretakati v glasbeni sistem.
V programu ali programski opremi za glasbo izberite L ali @, nato pa izberite ime glasbenega sistema.
4 Po potrebi zacnite predvajanje glasbe v programu.

Glasbeni sistem samodejno preklopi na vir AIRPLAY in predvaja zvok iz naprave Apple.

OPOMBA: Ce je v napravi Apple namescena programska oprema AirPlay 2, lahko vzpostavite povezavo z vec
glasbenimi sistemi v istem omrezju.

w

OPOMBA: vira AIRPLAY ne morete pretakati v druge glasbene sisteme v omrezju prek omrezja Fusion
PartyBus (Uporaba omreZij Fusion PartyBus, stran 9). Z uporabo programske opreme AirPlay 2, lahko
predvajate vsebine na vec glasbenih sistemih v omrezju, pri ¢emer glasbeni sistemi ne smejo biti zdruzeni.

OPOMBA: v nekaterih napravah AirPlay prilagajanje glasnosti v napravi vpliva na stopnjo glasnosti na
glasbenem sistemu.

Nastavitev gesla za funkcijo AirPlay

Nastavite lahko geslo, ki ga mora vnesti uporabnik, ko vzpostavlja povezavo z glasbenim sistemom s funkcijo
AirPlay.

1 Izberite E > Nastavitve > Vir > AIRPLAY > Geslo za AirPlay.
2 Vnesite geslo.
OPOMBA: geslo za funkcijo AirPlay razlikuje velike in male ¢rke.

Pri vzpostavljanju povezave s tem glasbenim sistemom s funkcijo AirPlay mora uporabnik vnesti geslo v svoji
napravi Apple.

8 Apple AirPlay



Uporaba omrezij Fusion PartyBus
Funkcija za uporabo omrezij Fusion PartyBus omogoca povezavo ve¢ zdruzljivih glasbenih sistemov v omrezje
ob uporabi kombinacije zi¢nih ali brezzi¢nih povezav.
OPOMBA: ¢e glasbeni sistem Fusion povezete z omrezjem Garmin BlueNet" ali Garmin® Marine Network, lahko

uporabljate samo naprave Garmin in Fusion. S tem glasbenim sistemom morda ne boste mogli neposredno
uporabljati usmerjevalnikov, naprav za shranjevanje ali drugih omreznih izdelkov drugih proizvajalcev.

NAMIG: Ce je glasbeni sistem povezan z omrezjem Garmin BlueNet ali Garmin Marine Network, lahko z
brezzi¢no vstopno tocko povezanega navticnega ploterja Garmin povezete mobilno napravo in glasbeni sistem
upravljate s programom Fusion Audio.

Ko je glasbeni sistem povezan z omrezjem Garmin, ne morete uporabljati omrezja Wi-Fi.

Zdruzljiv glasbeni sistem, kot je glasbeni sistem Apollo RA770, lahko zdruzite z drugimi zdruzljivimi

glasbenimi sistemi, povezanimi v omrezje Fusion PartyBus. Zdruzeni glasbeni sistemi omogocajo skupno rabo
razpolozljivih virov in upravljanje predvajanja predstavnostne vsebine v vseh glasbenih sistemih v skupini, kar
omogoca sinhronizirano izkusnjo zvoka po celotnem plovilu. Skupine lahko hitro ustvarite, uredite in razdruzite
po svojih zeljah v katerem koli zdruzljivem glasbenem sistemu ali daljinskem upravljalniku v omrezju.

Zdruzljive glasbene sisteme in daljinske upravljalnike lahko ne glede na to, ali so zdruZeni v skupino ali ne,
uporabljate za nastavljanje glasnosti vseh razpoloZljivih obmocij zvocnikov za kateri koli glasbeni sistem v
omrezju.

Pri izdelavi omrezja Fusion PartyBus upostevajte navodila za namestitev, ki so prilozena glasbenemu sistemu.
V omrezje lahko brezzi¢no povezete do osem glasbenih sistemov Fusion PartyBus.

Ustvarjanje skupine

Preden lahko ustvarite skupino, morate povezati ve¢ zdruzljivih glasbenih naprav v omreZzje Fusion PartyBus.
Za informacije o namestitvi in konfiguraciji omrezja glejte navodila za namestitev, ki ste jih dobili z glasbenim
sistemom.

OPOMBA: pri uporabi glasbenih sistemov v skupinah je treba upostevati nekaj omejitev in dejavnikov. Za vec
informacij glejte Dejavniki, ki jih je treba upostevati pri virih zdruZenih glasbenih sistemov, stran 10.

1 Izberite == > Skupine.
NAMIG: za odpiranje menija Skupine lahko na katerem koli zaslonu pridrzite -@
2 Izberite ime glasbenega sistema, za katerega Zelite, da je glavni glasbeni sistem v skupini.
3 Izberite glasbene sisteme, ki jih zelite dodati v skupino.
4 Izberite Kon¢ano.

Na zaslonu virov lahko izberete vir katerega koli glasbenega sistema v skupini, razen obmocnega glasbenega
sistema, kot je glasbeni sistem Apollo SRX400, ali katerega koli vira, katerega uporaba v omrezju Fusion
PartyBus je onemogocena (Splosne nastavitve, stran 12).

Urejanje skupine

1 Izberite E > Skupine.

2 Izberite skupino.

3 Izberite glasbene sisteme, ki jih zelite dodati skupini ali odstraniti iz nje.
4 |zberite Koncano.

Zapustitev skupine

Skupino Fusion PartyBus lahko zapustite in predvajate lokalne vire v glasbenem sistemu.
1 Izberite E > Skupine.

2 Izberite skupino, ki jo zelite zapustiti.

3 Izberite glasbene sisteme, ki jih zelite odstraniti iz skupine.

4 |zberite Koncano.
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Funkcije zdruZenih glasbenih sistemov

Ko ustvarite skupino glasbenih sistemov, so za vse glasbene sisteme v skupini na voljo dodatne funkcije in
moznosti.

Ko ustvarite skupino, imajo vsi glasbeni sistemu v skupini enak sinhroniziran zaslon.

Izberete lahko vir katerega koli glasbenega sistema v skupini, pri cemer velja nekaj omejitev (Dejavniki, ki
jih je treba upostevati pri virih zdruZenih glasbenih sistemov, stran 10), vir pa se socasno predvaja v vseh
glasbenih sistemih v skupini (Izbira vira, stran 3).

Predvajanje (kot sta na primer za¢asna ustavitev predvajanja in preskakovanje skladb) lahko upravljate v
katerem koli glasbenem sistemu v skupini, pri ¢emer upravljanje vpliva na vse glasbene sisteme v skupini.

Glasnost katerega koli obmocja lahko nastavite v katerem koli glasbenem sistemu v skupini.

NAMIG: pri prilagajanju glasnosti lahko izberete Vse in hkrati prilagodite glasnost vseh glasbenih sistemov v
skupini.

Dejavniki, ki jih je treba upostevati pri virih zdruzenih glasbenih sistemov
Pri izbiri virov za predvajanje prek omrezja upostevajte naslednje dejavnike.

Ta glasbeni sistem je obmocni glasbeni sistem, zato lahko ustvari skupino ali se ji pridruzi, s Cimer omogoci
upravljanje in predvajanje virov iz drugih glasbenih sistemov, vendar svojih virov ne more dati v skupno rabo v
skupini.

Vira AirPlay ne morete deliti z zdruzenimi glasbenimi sistemi. Z uporabo programske opreme AirPlay 2, lahko
predvajate vsebine na vec glasbenih sistemih v omrezju, pri c¢emer glasbeni sistemi ne smejo biti zdruzeni
(Apple AirPlay, stran 8).

Skupno rabo lahko onemogocite pri vecini virov iz drugih glasbenih sistemov v omrezju tako, da spremenite
nastavitev Skupina je omogocena za vire v teh glasbenih sistemih. Ko je vir izklopljen, ga ne morete izbrati
iz zdruzenega glasbenega sistema. Navodila si oglejte v priro¢niku za uporabo veCobmocnega glasbenega
sistema Fusion Apollo.

Ko se viri zvoka pretakajo prek podatkovnega omrezja, se pojavi rahel zamik sinhroniziranega zvoka, ki je
lahko zaznaven, Ce uporabljate tudi zunaniji vir zvoka.

> Ce imate televizor, ki je z glasbenim sistemom povezan prek optiénega izhoda, in hkrati $e naprej
uporabljate tudi zvoCnike televizorja, se pojavi zamik med zvokom iz zvocnikov televizorja in zvokom
iz zdruzenih glasbenih sistemov, ki se pretaka prek opti¢ne povezave.

> Ce sinhronizirate radijsko postajo in to isto radijsko postajo nastavite tudi na glasbenem sistemu, ki ni
povezan v omrezje, se pojavi zamik med zvokom iz glasbenega sistema, ki ni povezan v omrezje, in
zvokom radijske postaje, ki se pretaka v zdruzenih glasbenih sistemih.

> Ta zamik lahko odstranite tako, da spremenite nastavitev Skupina je omogocena za vir, pri Cemer pa vira ni
mogoce dati v skupno rabo z zdruzenimi glasbenimi sistemi.

OPOMBA: nastavitev ne morete spremeniti, Ce je glasbeni sistem del skupine. Preden lahko spremenite
nastavitve, morate glasbeni sistem odstraniti iz skupine.
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Sinhronizacija skupine

V skladu s privzetimi nastavitvami se ustvarjene skupine ne ohranijo, ko izklopite glasbene sisteme v skupini.

Ce izklopite glasbeni sistem, ki je dodan v skupino, sistem zapusti skupino. Ce izklopite glavni glasbeni sistem

v skupini, se skupina razpusti. Ce zelite, da glasbeni sistem po izklopu ostane v skupini, lahko omogocite

sinhronizacijo skupine. Delovanje sinhronizacije skupine je odvisno od tega, kako izklopite in vklopite glasbene

sisteme.

« Ce sinhronizirani glasbeni sistem izklopite in vklopite z gumbom za vklop in izklop na njem ali s fizi¢nim
stikalom za zZico kontakta (rdeca zica), se hkrati izklopijo in vklopijo vsi sinhronizirani glasbeni sistemi v
skupini. To velja za vse sinhronizirane glasbene sisteme v skupini ne glede na to, ali je uporabljeni glasbeni
sistem nastavljen kot glavni glasbeni sistem v skupini.

OPOMBA: e v meniju za vklop/izklop v glasbenem sistemu izberete moznost Izklopi vse, se izklopijo vsi
glasbeni sistemi v omrezju, tudi ¢e niso v skupini ali e zanje ni omogocena sinhronizacija skupine.
- Ce sinhronizirani glasbeni sistem izklopite in vklopite s fiziénim stikalom za napajalno Zico (rumena Zica), se
delovanje drugih sinhroniziranih glasbenih sistemov v skupini razlikuje:
> Ce je sinhronizirani glasbeni sistem nastavljen kot glavni glasbeni sistem v skupini in ga izklopite s
fizicnim stikalom za napajalno zico, drugi sinhronizirani glasbeni sistemi v skupini ostanejo vklopljeni,
vendar zapustijo skupino. Ko glavni glasbeni sistem spet vklopite, se drugi sinhronizirani glasbeni sistemi
znova pridruzijo skupini.

> Ce sinhronizirani glasbeni sistem ni nastavljen kot glavni glasbeni sistem v skupini in ga izklopite s
fizicnim stikalom za napajalno zico, vsi drugi sinhronizirani glasbeni sistemi v skupini ostanejo vklopljeni in
v skupini, izklopljeni glasbeni sistem pa se po vnovicnem vklopu znova pridruzi skupini.

Omogocenje sinhronizacije skupine
Preden lahko omogocite nastavitev Sinhronizacija skupine, morate glasbeni sistem odstraniti iz skupine.
Nastavitev ne morete posodobiti, e je glasbeni sistem del skupine.

To nastavitev morate omogociti v vsakem glasbenem sistemu, za katerega zelite ohraniti nastavitve skupine po
izklopu in vnovicnem vklopu.

1 Izberite E > Nastavitve.
2 Izberite Moznosti napajanja > Sinhronizacija skupine.

Glasbeni sistem ohrani nastavitve skupine po izklopu in vnoviénem vklopu.
3 Po potrebi ponovite postopek pri dodatnih glasbenih sistemih.

OPOMBA: za pravilno delovanje sinhronizacije morate nastavitev Sinhronizacija skupine omogociti v vseh
glasbenih sistemih v omrezju.
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Splosne nastavitve

OPOMBA: ko je glasbeni sistem v skupini, ne morete spremeniti nastavitev v njem.
Izberite E > Nastavitve.
OPOMBA: ¢e je potrditveno polje izpolnjeno, je moznost vklopljena. Ce je potrditveno polje prazno, je moznost
izklopljena.
Ime naprave: nastavi ime za to napravo.
Jezik: nastavi jezik, ki se uporablja v napravi.
Regija sprejemnika: nastavi regijo, ki jo uporabljajo viri FM in AM.
Moznosti napajanja: prilagodi nastavitve napajanja, kot je Sinhronizacija skupine (MozZnosti napajanja,
stran 13).

Iskanje: omogoci tehnologijo Fusion Alpha Search Technology (FAST), ki omogoca hitro iskanje skladb po crki
ali Stevilki. Ce je v vasi glasbeni napravi vecje Stevilo predmetov od izbranega Stevila, lahko izberete Stevilko
za omogocanje menija FAST.

Obmocéje: omogoca konfiguriranje obmocja zvocnikov (, ).

Vir: s to moznostjo lahko omogocite, onemogocite in poimenujete vire in skupine v glasbenem sistemu
(Nastavitve vira, stran 14).

Omrezje: omogoca, da konfigurirate nastavitve omrezja Fusion PartyBus (Omrezne nastavitve, stran 14).

Posodobi: posodobi glasbeni sistem ali povezane naprave z ustrezno posodobitveno datoteko na prikloplijenem
pogonu USB (Posodobitve programske opreme, stran 20).

OPOMBA: ¢e nameravate programsko opremo posodobiti s programom Fusion Audio v mobilni napravi in
ne s posodobitveno datoteko, nalozeno na pogonu USB, vam tega menija ni treba uporabiti (Posodabljanje
programske opreme s programom Fusion Audio, stran 20).

Posodobi > Pon. na tov. vrednosti: ponastavi vse nastavitve na tovarniske privzete vrednosti.
Vizitka: prikaze informacije o razlicici programske opreme za glasbeni sistem in povezano dodatno opremo.

Nastavitve obmocij zvocnikov

Onemogocanje notranjega ojacevalnika

Ce zvoénikov ne povezete neposredno z glasbenim sistemom, lahko onemogogite notranji ojacevalnik in tako
zmanjSate porabo elektri¢ne energije.

1 Izberite E > Nastavitve.
2 Izberite moznost Obmocje.
3 Izberite Notr.ojacevalnik vkl., da pocistite potrditveno polje.

Nastavitev domacega obmocja

Domace obmocje je obmocje zvocnikov, ki ga privzeto nastavljate z vrtenjem vrtljivega gumba.
1 Izberite E > Nastavitve.

2 Izberite Obmocje > Dodeli domace obmocje.

3 Izberite obmocje.

Prilagoditev omejitve glasnosti ob vklopu

Glasbeni sistem ob vklopu privzeto samodejno zniza glasnost na raven 12, Ce je bila glasnost ob izklopu
vi§ja. To omejitev lahko prilagodite, Ce Zelite ob vklopu glasbenega sistema obdrzati visjo glasnost ali nastaviti
omejitev na nizjo glasnost.

OPOMBA: ta nastavitev vpliva na vsa obmocja v glasbenem sistemu.
1 lzberite E > Nastavitve.

2 Izberite Obmocje > Omejitev glasnosti ob vklopu.

3 Prilagodite omejitev glasnosti.
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Ohranjanje ravni glasnosti posameznih obmogij

Ce nastavite ravni glasnosti posameznih obmogij tako, da je glasnost v nekaterih obmogjih visja kot v drugih,

se nastavitve glasnosti posameznih obmogij spremenijo, ko nastavite glasnost obmogij z moznostjo Vse. Ce
glasnost za moznost Vse nastavite na vrednost 00, se ravni glasnosti za vsa obmocja privzeto nastavijo na
vrednost 00, hkrati pa se ponastavijo vse nastavitve glasnosti posameznih obmogij. Ce Zelite ohraniti nastavitve
glasnosti posameznih obmocij, ko glasnost za moznost Vse nastavite na vrednost 00, lahko omogocite
moznost Ohrani razmerja glasn..

OPOMBA: ta nastavitev se uporablja samo za nastavitve glasnosti v glasbenem sistemu ali povezanem
daljinskem upravljalniku ERX. Ce glasnost v glasbenem sistemu nastavite s povezanim navti¢nim ploterjem
ali daljinskim upravljalnikom NRX, se ravni glasnosti vseeno ponastavijo.

NAMIG: za najboljSe rezultate, ko je omogocCena ta nastavitev, nastavite omejitev glasnosti ob vklopu na
vrednost 24 (Prilagoditev omejitve glasnosti ob vklopu, stran 12).

1 Izberite E > Nastavitve.
2 Izberite Obmocje > Ohrani razmerja glasn..

Nastavljanje imena obmocja
Obmocje zvocnika lahko poimenujete, da ga boste lazje nasli.
1 Izberite E > Nastavitve.
2 Izberite moznost Obmocje.
3 Izberite obmocgje.
4 |zberite Ime obmocja in izberite eno od moznosti:
* lzberite vnaprej dolo¢eno ime s seznama.
* lzberite Ime po meri in vnesite edinstveno ime za obmocje.

Prilagajanije filtra globokotonca

Z nastavitvijo filtra globokotonca lahko upravljate izklopno frekvenco globokotonca, s ¢Cimer lahko izboljSate
mesanico zvokov, ki jo ustvarjajo zvocniki in globokotonec. Zvocni signali, katerih frekvenca je nizja od izbrane,
se ne bodo prenesli v globokotonec. Nastavitev se uporablja za oba izhoda globokotonca.

OPOMBA: ¢e je bil s programom Fusion Audio uveljavljen profil DSP, te nastavitve ne morete spremeniti v
glasbenem sistemu.

1 Izberite == > Nastavitve > Obmocje > Obmocje 1 > Frek.globokot.%1.
2 Izberite frekvenco.

Nastavljanje dodatnih zvo¢nih nastavitev za obmocje
1 Izberite E > Nastavitve.
2 Izberite moznost Obmocje.
3 Izberite obmocje.
4 Izberite eno ali ve€ moznosti:
- Ce zelite omejiti najvegji zvoéni izhod tega obmogja, izberite moznost Omej.glasn., nato pa prilagodite
stopnjo.
- Ce zelite nastaviti ravnovesje desnega in levega zvoénika tega obmogja, izberite moznost Uravnotezen.,
nato pa prilagodite ravnovesije.

Moznosti napajanja

Izberite === > Nastavitve > MoZnosti napajanja.

Varcevanje z energijo: izklopi osvetlitev zaslona LCD po eni minuti nedejavnosti in tako prihrani energijo
baterije.

Sinhronizacija skupine: omogoca, da glasbeni sistem po izklopu in vnoviénem vklopu ohrani nastavitve skupine
(Sinhronizacija skupine, stran 11).
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Nastavitve vira
Izberite E > Nastavitve > Vir in izberite ime vira, ki ga Zelite konfigurirati.

OPOMBA: v tem meniju so nastavitve virov za celoten sistem. Vecina virov ima tudi nastavitve za posamezni vir.
Za vet informacij o nastavitvah za posamezni vir si oglejte ustrezne razdelke v tem priro¢niku.

Za vsak vir v glasbenem sistemu niso na voljo vse moznosti.

Vir je omogocen: omogoci in onemogoci vir v tem glasbenem sistemu. Priporocljivo je, da onemogocite vire, ki
jih nikoli ne nameravate uporabljati v glasbenem sistemu, saj tako ne bodo vec¢ prikazani na zaslonu za izbor
virov.

Ime vira: spremeni ime vira, ki je prikazano v tem glasbenem sistemu. Ta nastavitev vpliva tudi na to, kako je vir
prikazan v drugih glasbenih sistemih v skupini.

Omrezne nastavitve

OPOMBA: Ce je v omrezju zaznan navti¢ni ploter Garmin, glasbeni sistem samodejno preklopi na nac¢in Omrezje
Garmin Marine Network, vse druge nastavitve omrezja pa so onemogocene.

Izberite E > Nastavitve > Omrezje.
Brezz. pov. izkl.: izklopi vse funkcije brezzicnega omrezja Wi-Fi.

ODJEMALEC WI-FI: konfigurira glasbeni sistem kot brezzZi¢nega odjemalca, kar omogoca, da sistem vzpostavi
brezzi¢no povezavo z drugimi napravami.

VSTOPNA TOCKA WI-FI: konfigurira glasbeni sistem kot brezZiéno vstopno tocko (Nastavitve brezZi¢ne vstopne
tocke, stran 16).

Dodatno: omogoca, da nastavite dodatne brezzi¢ne in zi¢ne nastavitve, kot sta DHCP in SSID (Dodatna
konfiguracija omreZja, stran 16).

Ponastavi: ponastavi vse omrezne nastavitve tega glasbenega sistema na privzete tovarniske vrednosti.

Povezovanje naprave Fusion PartyBus z brezzi¢no vstopno tocko

To napravo lahko povezete z brezzi¢no vstopno tocko v usmerjevalniku ali zdruzljivo napravo Fusion PartyBus v
omrezju. To napravo je mogoce povezati s funkcijo Wi-Fi Protected Setup (WPS), e vasa vstopna toc¢ka podpira
to moznost (Povezovanje naprave na brezzi¢no vstopno toc¢ko s funkcijo Wi-Fi Protected Setup, stran 14). To
napravo je mogoce povezati s funkcijo Apple Accessory Configuration (WAC), ¢e uporabljate podprto napravo
Apple (Povezovanje naprave na brezzi¢no vstopno tocko z uporabo konfiguracije brezzicnega pripomocka Apple,
stran 15).

1 Izberite == > Nastavitve > Omrezje > ODJEMALEC WI-FI > SSID.
Prikaze se seznam brezzicnih vstopnih tock, ki so v dosegu.
2 Izberite brezZi¢no vstopno toc¢ko Fusion PartyBus.
3 Po potrebi izberite Geslo, vnesite geslo in izberite V.
4 |zberite moznost Shrani.
OPOMBA: ko glasbeni sistem povezete z brezzi¢no vstopno tocko, ne morete uporabljati povezave z zicnim
omrezjem.
Povezovanje naprave na brezzi¢no vstopno tocko s funkcijo Wi-Fi Protected Setup

Ce vasa brezzi¢na vstopna tocka to omogo¢&a, lahko to napravo namesto z roénim izbiranjem SSID-ja in
vnasanjem gesla, povezete s funkcijo Wi-Fi Protected Setup (WPS).

OPOMBA: za informacije o vklopu funkcije WPS boste morda morali prebrati priro¢nik za uporabo brezziéne
vstopne tocke.

1 Izberite === > Nastavitve > OmreZje > ODJEMALEC WI-FI > WPS.
2 Omogocite povezavo WPS na brezzicni vstopni tocki.

OPOMBA: ko glasbeni sistem poveZete z brezzi¢no vstopno tocko, ne morete uporabljati povezave z Zi¢nim
omrezjem.
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Povezovanje naprave na brezzi¢no vstopno toc¢ko z uporabo konfiguracije brezzZiénega pripomocka
Apple

Ce naprava Apple to podpira, lahko namesto z roénim izbiranjem SSID-ja in vnasanjem gesla, to napravo
povezete s pomocjo funkcije Wireless Accessory Configuration (WAC).

OPOMBA: za informacije o uporabi funkcije WAC boste morda morali prebrati priro¢nik za uporabo naprave
Apple.

1 Izberite == > Nastavitve > OmreZje > ODJEMALEC WI-FI > WAC.
2 Zadokoncanje povezave uporabite zdruzljivo napravo Apple.

OPOMBA: ko glasbeni sistem poveZzete z brezzi¢no vstopno tocko, ne morete uporabljati povezave z zi¢nim
omrezjem.

Nastavitev naprave Fusion PartyBus kot brezZiéne vstopne tocke

Preden lahko brezzi¢no poveZete dodatne naprave ali pametne telefone Fusion PartyBus z napravo Fusion
PartyBus, morate konfigurirati eno napravo kot brezzi¢no vstopno tocko. To ni potrebno, ¢e ste v omrezje
namestili brezzi¢ni usmerjevalnik ali drugo brezzi¢no vstopno tocko.

OPOMBA: te naprave ne konfigurirajte kot brezzi¢no vstopno tocko, Ce je v omrezju namescen usmerjevalnik.
Pri tem se namrec lahko pojavijo neskladja DHCP, omrezje pa ne deluje pravilno.

1 Izberite === > Nastavitve > Omrezje > VSTOPNA TOCKA WI-FI.
2 |zberite moznost:

- Ce zelite uporabiti tovarniko dodeljene privzete nastavitve vstopne tocke, izberite moznost Uporabi
privzete nast. in pocCakajte, da naprava shrani omrezne nastavitve.

OPOMBA: ko so privzete nastavitve shranjene, si lahko na dnu menija Omrezje ogledate SSID in geslo, ki
sta dodeljena vstopni tocki.

« Ce zelite prilagoditi ime in varnostne nastavitve vstopne tocke, izberite moznost Dodatno in nadaljujte na
nasledniji korak.

3 Izberite SSID in spremenite privzeti SSID ali ime brezzi¢ne vstopne tocke.
Izberite Varnost vst. tocke: %1 in spremenite vrsto varnosti vstopne tocke.

OPOMBA: toplo priporo¢amo, da uporabite nastavitev WPA2-Osebno za Varnost vst. tocke: %1. To je
najpogosteje uporabljeni in najvarnejsi brezzi¢ni varnostni protokol.

Izberite Geslo in spremenite privzeto geslo za vstopno tocko.

Po potrebi izberite Drzava: %1, nato pa izberite regijo.

Izberite Kanal: %1 in izberite obmocje kanala za vstopno tocko (izbirno).
Izberite moznost Shrani.

Konfiguracijo brezzi¢ne vstopne tocke lahko kadar koli spremenite (Nastavitve brezZi¢ne vstopne tocke,
stran 16).

OPOMBA: ko glasbeni sistem konfigurirate kot brezzi¢no vstopno tocko, lahko uporabljate tudi povezavo z
Zicnim omrezjem, ne da bi morali spremeniti dodatne nastavitve. Zi¢no in brezzi¢no omrezje imata premostitev.

H
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Nastavitve brezzi¢ne vstopne tocke
Izberite === > Nastavitve > Omrezje > Dodatno > VSTOPNA TOCKA WI-FI.

OPOMBA: preden lahko spremenite nastavitve, morate napravo konfigurirati kot brezzi¢no vstopno tocko
(Nastavitev naprave Fusion PartyBus kot brezZi¢ne vstopne tocke, stran 15).

SSID: nastavi SSID ali ime omrezja.
Varnost vst. tocke: %1: nastavi vrsto brezzi¢nega varnostnega protokola, ki ga uporablja vstopna tocka.

OPOMBA: toplo priporo¢amo, da uporabite nastavitev WPA2-Osebno za Varnost vst. tocke: %1. To je
najpogosteje uporabljeni in najvarnejsi brezzi¢ni varnostni protokol.

Geslo: nastavi geslo za vstopno tocko. Ta moznost ni na voljo, ko je nastavitev Varnost vst. tocke: %1
nastavljena na Brez.

Drzava: %1: nastavi drzavo, v kateri je glasbeni sistem. V razlicnih drzavah se lahko uporabljajo razli¢ni kanali v
brezzicnem spektru, zato dolocite to nastavitev za najboljSe delovanje lokalnih brezzi¢nih naprav.

Kanal: %1: nastavi vstopno tocko tako, da uporablja skupino kanalov v visokem, nizkem in srednjem obmocju
razpolozljivega spektra v regiji. Delovanje je lahko boljSe, Ce nastavite kanal v obmocju, v katerem oddaja
manj vstopnih tock.

Streznik DHCP: nastavi napravo tako, da deluje kot brezzi¢na vstopna tocka in streznik DHCP v omrezju.

WPS: vzpostavi povezavo Wi-Fi Protected Setup (WPS). Naprave, ki imajo gumb ali nastavitev WPS, lahko
vzpostavijo povezavo z vstopno tocko v tem glasbenem sistemu, ko je povezava WPS aktivna.

OPOMBA: ko izberete WPS, lahko mineta do dve minuti, preden se vzpostavi povezava z vstopno tocko.

Dodatna konfiguracija omrezja

V napravi Fusion PartyBus lahko izvajate napredna opravila uporabe omrezij, kot sta dolocitev razponov DHCP
in nastavitev stati¢nih naslovov IP.

OPOMBA: Ce je glasbeni sistem povezan z omrezjem Garmin Marine Network prek etherneta in konfiguriran kot
odjemalec DHCP, samodejno zazna omrezje Garmin in vzpostavi povezavo z njim.

Izberite E > Nastavitve > Omrezje > Dodatno.

Odjemalec DHCP: nastavi napravo kot odjemalec DHCP. To je privzeta nastavitev za vse naprave, ki niso
konfigurirane kot streznik DHCP ali brezZi¢na vstopna tocka.

Staticni naslov IP: omogoci vam, da napravi nastavite staticen naslov IP (Nastavljanje staticnega naslova IP,
stran 18).

Podrobnosti: pokaze podatke o konfiguraciji omrezja.
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Nastavitev naprave Fusion PartyBus kot streznika DHCP

Ce ste med seboj povezali ve¢ kot dve napravi ob uporabi omreznega stikala ali brezzi¢ne vstopne tocke, niste
pa namestili usmerjevalnika, morate konfigurirati samo en glasbeni sistem Fusion PartyBus tako, da deluje kot
streznik DHCP.

OBVESTILO

Obstoj vec kot enega streznika DHCP v omrezju povzroci nestabilnost in slabse delovanje vseh naprav v
omrezju.

OPOMBA: ¢e ste ta glasbeni sistem nastavili kot VSTOPNA TOCKA WI-FI, je privzeto nastavljen kot streznik
DHCP in dodatne spremembe nastavitev niso potrebne (Nastavitev naprave Fusion PartyBus kot brezZicne
vstopne tocke, stran 15).

OPOMBA: Ceprav naprave Fusion PartyBus lahko komunicirajo med seboj brez streznika DHCP v omrezju, ob
prvem vklopu dlje vzpostavljajo povezavo druga z drugo. Za najboljSe rezultate toplo priporocamo, da je v
omrezju en ustrezno konfiguriran streznik DHCP.

1 Ceje naprava v omreZje povezana z ethernetnim kablom, izberite == > Nastavitve > Omrezje > Brezz. pov.
izkl..

Preden lahko glasbeni sistem nastavite kot zi¢ni streznik DHCP, morate izklopiti napravo Wi-Fi.
2 Ceje naprava v omrezje povezana z ethernetnim kablom, izberite Statiéni naslov IP > Shrani.

Preden lahko glasbeni sistem nastavite kot zi¢ni streznik DHCP, ga morate nastaviti tako, da uporablja
staticni naslov IP.

3 Izberite Dodatno > Streznik DHCP > DHCP je omogocen > Shrani.
Lahko konfigurirate razpon naslova IP streznika DHCP.

Nastavitve DHCP

Izberite === > Nastavitve > Omrezje > Dodatno > Streznik DHCP.

DHCP je omogocen: nastavi napravo kot streznik DHCP v omrezju.

Zacetni naslov IP: %1: nastavi prvi naslov IP v razponu naslovov IP streznika DHCP.
Kon¢ni naslov IP: %1: nastavi zadnji naslov IP v razponu naslovov IP streznika DHCP.

Splosne nastavitve
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Povezovanje glasbenega sistema z omrezjem Garmin

OPOMBA: Ce glasbeni sistem povezete z omrezjem Garmin BlueNet ali Garmin Marine Network, lahko
uporabljate samo naprave Garmin in Fusion. S tem glasbenim sistemom ne boste mogli neposredno uporabljati
usmerjevalnikov ali drugih omreznih izdelkov drugih proizvajalcev.

Ko je glasbeni sistem povezan z omrezjem Garmin prek Zicne povezave, ne morete uporabljati omrezja Wi-Fi.

Ta glasbeni sistem lahko povezete z omrezjem Garmin BlueNet ali Garmin Marine Network, s Cimer omogocite
ogled in upravljanje glasbenega sistema v zdruzljivem navticnem ploterju Garmin.

OPOMBA: Ce je v omrezju zaznan navti¢ni ploter Garmin, glasbeni sistem samodejno preklopi na nac¢in Omrezje
Garmin Marine Network, vse druge nastavitve omrezja pa so onemogocene.

Ta glasbeni sistem je zdruzljiv tako z napravami za omrezje Garmin BlueNet kot z napravami za omrezje Garmin
Marine Network. Za ve¢ informacij o tehnologiji Garmin BlueNet, vklju¢no z dobrimi praksami za vzpostavitev
omrezja, ki vklju€uje naprave za omrezje Garmin BlueNet in naprave za omrezje Garmin Marine Network,
obiscite spletni naslov garmin.com/manuals/bluenet.

OPOMBA: Ce sta na plovilu tako omrezje Garmin Marine Network kot omrezje Garmin BlueNet, ki sta povezani z
mostom Garmin BlueNet, morajo biti vsi glasbeni sistemi povezani z omrezjem Garmin BlueNet.

NAMIG: Ce je glasbeni sistem povezan z omrezjem Garmin, lahko z brezzi¢no vstopno tocko povezanega
navtiCnega ploterja Garmin povezete mobilno napravo in glasbeni sistem upravljate s programom Fusion Audio.

1 Ugotovite, katera naprava v omrezju Garmin BlueNet ali Garmin Marine Network je najprimernejSa za
vzpostavitev povezave z glasbenim sistemom.

2 Izberite eno od moznosti:

Ce Zelite glasbeni sistem povezati z napravo za omrezje Garmin BlueNet, uporabite vmesniski kabel za
prehod z omrezja Garmin BlueNet na prikljucek RJ45 (na prodaj loceno — 010-12531-02).

- Ce zelite glasbeni sistem povezati z napravo za omrezje Garmin Marine Network, uporabite kable za
prehod z omrezja Garmin Marine Network na naprave Fusion (010-12531-20) ali glasbeni sistem povezite
z brezzi¢no vstopno tocko navtiCnega ploterja Garmin.

Nastavljanje staticnega naslova IP

Ce je glasbeni sistem konfiguriran kot streznik DHCP, se mu samodejno dodeli naslov IP 192.168.0.1. Ta naslov
IP lahko spremenite.

Ce je glasbeni sistem odjemalec v omreZju in ne Zelite, da bi streznik DHCP glasbenemu sistemu samodejno
dodelil naslov IP, lahko nastavite staticni naslov IP.

OPOMBA: vsaka naprava v omrezju mora imeti edinstveni naslov IP. Ce izberete statiéni naslov IP, ki je enak
naslovu IP v omrezju, naprave ne bodo delovale pravilno.

1 lIzberite E > Nastavitve > Omrezje > Dodatno.
2 |zberite moznost:
« Ceje glasbeni sistem priklopljen z ethernetnim kablom, izberite Ethernetni naslov IP > Stati¢ni naslov IP.

- Ceje glasbeni sistem nastavljen kot brezziéna vstopna to¢ka ali brezziéni odjemalec, izberite Naslov IP
omrez. Wi-Fi.

3 Izberite moznost:
« Za nastavitev naslova IP izberite moZnost IP, nato pa vnesite naslov IP.
« Ce Zelite nastaviti masko podomreZja, izberite moznost Maska: %1, nato pa vnesite masko podomrezja.

OPOMBA: maska podomreZja se mora ujemati z vsemi ostalimi napravami v omrezju, da bi delovala
pravilno. Tipi¢na maska podomrezja je 255.255.255.0.

« Ce zelite nastaviti privzeti naslov IP prehoda, izberite moznost Prehod, nato pa vnesite naslov IP prehoda.
OPOMBA: privzeti prehod je obi¢ajno nastavljen kot naslov IP na strezniku DHCP v omreZju.
4 Izberite moznost Shrani.

18 Splosne nastavitve


https://garmin.com/manuals/bluenet/

Ponastavljanje omreZnih nastavitev

Vse omrezne nastavitve tega glasbenega sistema lahko povrnete na privzete tovarniske nastavitve.
1 Izberite E > Nastavitve.

2 Izberite Omrezje > Dodatno > Ponastavi > Da.

Dodatne mozZnosti upravljanja glasbenega sistema

Program za brezzi¢no daljinsko upravljanje Fusion Audio

Program za daljinsko upravljanje Fusion Audio v zdruZljivi napravi Apple ali Android lahko uporabite za
prilagajanje glasnosti glasbenega sistema, spreminjanje vira, upravljanje predvajanja, izbor in upravljanje
prednastavitev radia ter prilagajanje nekaterih nastavitev glasbenega sistema.Program lahko uporabite za
nastavitev in konfiguracijo profilov DSP v glasbenem sistemu.Program lahko uporabite za posodabljanje
programske opreme glasbenega sistema.

Program komunicira z glasbenim sistemom s pomocjo brezzi¢ne povezave z mobilno napravo. Za uporabo
programa morate svojo zdruzljivo napravo povezati z glasbenim sistemom s tehnologijo Bluetooth ali Wi-Fi.

Ce je glasbeni sistem povezan z omrezjem prek vstopne to¢ke Wi-Fi, lahko program komunicira z glasbenim
sistemom prek omrezZja, ki omogoca vecji doseg kot povezava Bluetooth.

OPOMBA: programske opreme glasbenega sistema ne morete posodobiti s povezavo Bluetooth. Ce Zelite
programsko opremo glasbenega sistema posodobiti brezzi¢no, morate program povezati s povezavo Wi-Fi.

Za informacije o programu za daljinsko upravljanje Fusion Audio za zdruZljive naprave Apple ali Android obiscite
trgovino Apple App Store™ ali Google Play”.

Povezava in upravljanje omrezja glasbenega sistema Fusion

Ob vzpostavljeni povezavi s podprtim nacinom uporabe omrezja lahko upravljate vse moznosti zdruZljivih
razvedrilnih sistemov Fusion na zdruzljivih ve¢funkcijskih zaslonih, namescenih pri krmilu, na zgornjem mostu
ali pri navigacijski postaji plovila. Tako je omogocen integriran nadzor nad razvedrilom in preglednej$a konzola.

Povezan vecéfunkcijski zaslon je tako portal, s katerim lahko upravljate zvok na plovilu ne glede na to, kje na
plovilu je name$&en povezani glasbeni sistem. Ce je prostora malo in &e morajo uporabniki do glasbenega
sistema dostopati le, kadar Zelijo zamenjati odstranljivo predstavnostno vsebino, je zdruzljiv glasbeni sistem
Fusion mogoce namestiti tudi na mestu, na katerem ni viden.

Ta naprava lahko komunicira z zdruZzljivim vecfunkcijskim zaslonom prek obstojecih standardnih omreznih
povezav, vkljuéno z ethernetom in brezzi¢no tehnologijo Wi-Fi.

OPOMBA: vecfunkcijski zasloni Garmin morajo biti povezani prek etherneta.

Dodatek

Registracija naprave Fusion

Pomagajte nam izboljSati podporo za vas in Se danes opravite elektronsko registracijo.
Obiscite garmin.com/account/register.
Izvirni racun ali njegovo kopijo hranite na varnem mestu.

Ciscenje naprave
1 Mehko in Cisto krpo, ki ne pusca vlaken, navlazite s sladko vodo.
2 Nezno obriSite napravo.
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Posodobitve programske opreme

Za najboljSe rezultate morate ob namestitvi posodobiti programsko opremo vseh naprav Fusion, da zagotovite
zdruzljivost.

Programsko opremo lahko posodobite s programom za daljinsko upravljanje Fusion Audio v zdruzljivi napravi
Apple ali Android. Za prenos programa in posodobitev programske opreme naprave obiscite trgovino Apple App
Store ali Google Play.

Posodabljanje programske opreme s programom Fusion Audio

Za prenos posodobitve programske opreme v glasbeni sistem morate program Fusion Audio povezati z
glasbenim sistemom ali omrezjem Fusion PartyBus prek brezZi¢nega usmerjevalnika ali brezzi¢ne vstopne
tocke. Programske opreme ne morete posodobiti s povezavo Bluetooth.

OPOMBA: e je glasbeni sistem, ki ga Zelite posodobiti, v skupini, ga morate odstraniti iz skupine (Zapustitev
skupine, stran 9).

Ce ima glasbeni sistem brezziéno vstopno to&ko ali je povezan z omrezjem Fusion PartyBus prek brezziénega
usmerjevalnika ali brezzi¢ne vstopne tocke, lahko programsko opremo glasbenega sistema posodobite s
programom Fusion Audio, ki je na voljo za zdruzljive naprave Apple ali Android v trgovini Apple App Store

ali Google Play.

OBVESTILO

Med posodabljanjem programske opreme ne izklopite naprave ali prekinite elektriénega napajanja. Ce med
posodabljanjem programske opreme izklopite elektricno napajanje, se bo naprava morda prenehala odzivati.

OPOMBA:
+ Naprava se med posodabljanjem programske opreme lahko nekajkrat znova zazene. To je obicajno
delovanje.

+ V napravi lahko programirate samo novejSe razliCice programske opreme.
1 Po potrebi povezite mobilno napravo z glasbenim sistemom na enega od naslednjih nacinov:
+ Napravo povezite z glasbenim sistemom prek povezave Bluetooth.

OPOMBA: s povezavo Bluetooth lahko dostopate do glasbenega sistema in omogocite, da program
prenese posodobitev, vendar morate za prestavitev posodobitve v glasbeni sistem preklopiti na povezavo
z omrezjem Wi-Fi.

+ Napravo povezite z glasbenim sistemom prek brezZi¢ne vstopne tocke glasbenega sistema.

+ Napravo povezite z brezzi¢nim usmerjevalnikom ali brezzi¢no vstopno tocko, ki je v istem omrezju Fusion
PartyBus kot glasbeni sistem.

2 Odprite program Fusion Audio in se prepriCajte, da je glasbeni sistem viden v programu.

3 Ce ste vzpostavili povezavo neposredno z brezziéno vstopno toéko glasbenega sistema ali &e omrezje
Fusion PartyBus nima internetne povezave, prekinite povezavo med mobilno napravo in brezzi¢nim
usmerjevalnikom ali vstopno tocko ter mobilno napravo povezite z omrezjem Wi-Fi, ki ima dostop do
interneta, ali v mobilni napravi vzpostavite brezzi¢no mobilno podatkovno povezavo izbranega operaterja.

OPOMBA: za prenos potrebnih datotek za posodobitev programske opreme morate v mobilni napravi
vzpostaviti internetno povezavo.

4 V programu Fusion Audio izberite Q> Splosno > Posodobitev programske opreme.
5 Izberite Spletna posodobitev programske opreme.
Program prenese datoteko za posodobitev programske opreme.

6 Ko program prenese datoteko za posodobitev programske opreme, po potrebni znova vzpostavite povezavo
med mobilno napravo in brezzi¢no vstopno tocko glasbenega sistema ali brezzi¢nim usmerjevalnikom ali
vstopno toc¢ko v omrezju Fusion PartyBus.

7 Po potrebi v programu Fusion Audio znova vzpostavite povezavo z glasbenim sistemom.

8 Po potrebi izberite t0 38 Splosno > Posodobitve programske opreme > Spletna posodobitev programske
opreme.

Program prenese posodobitev programske opreme v glasbeni sistem prek omrezja Wi-Fi, glasbeni sistem pa
posodobi programsko opremo in se nato znova zazene.
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Moznosti posodobitve omrezja

Ce so zdruzljivi glasbeni sistemi in dodatna oprema Fusion priklopljeni na isto omrezje Garmin BlueNet ali
Garmin Marine Network kot zdruzljiv navti¢ni ploter Garmin, jih lahko posodobite v navticnem ploterju.

Opravite lahko posodobitev omreZzja Garmin, pri kateri se posodobijo vse naprave Garmin in Fusion, ki so
priklopljene na omrezje.

Odpravljanje tezav

Glasbeni sistem se ne odziva na pritisk tipk
- Najmanj 10 sekund drzite ("), da ponastavite glasbeni sistem.

Predvajanje zvoka Bluetooth prekinjajo kratki odmori
+ Prepricajte se, da predvajalnik predstavnosti ni pokrit ali zakrit.
Tehnologija Bluetooth deluje najbolje, e je zagotovljen neoviran pogled.
+ Predvajalnik predstavnosti namestite na razdaljo najve¢ 10 m (33 Cevljev) od glasbenega sistema.
+ Ko boste napravo Bluetooth povezali z glasbenim sistemom, izklopite nastavitev Vidno.

+ Signali omrezja Wi-Fi lahko povzrocijo motnje povezav naprave Bluetooth. Izklopite nastavitev omrezja Wi-Fi
v glasbenem sistemu, Ce je ne uporabljate.

Glasbeni sistem ne predvaja vseh informacij o pesmih iz vira Bluetooth

Dostopnost informacij o skladbi, kot so npr. naslov skladbe, ime izvajalca, trajanje skladbe in naslovnica
albuma, je odvisna od zmogljivosti predvajalnika predstavnosti in glasbenega programa.

Odpravljanje tezav z omrezjem

Ce v omrezju ne vidite naprav Fusion PartyBus ali ne morete vzpostaviti povezave z njimi, upo$tevajte naslednje
korake.

+ PrepricCajte se, da so vse naprave Fusion PartyBus, omrezni preklopniki, usmerjevalniki in brezzi¢ne vstopne
tocke povezani z omrezjem in vklopljeni.

+ PrepriCajte se, da so brezzi¢ne naprave Fusion PartyBus povezane z brezzi¢nim usmerjevalnikom ali
brezzi¢no vstopno tocko v omrezju.

OPOMBA: Zi¢ne povezave so bolj zanesljive od brezzi¢nih povezav. Ce je le mogoce, naprave priklopite v
omrezje z ethernetnim kablom.

+ PrepriCajte se, da je kot streznik DHCP konfigurirana samo ena naprava, bodisi glasbeni sistem ali
usmerjevalnik.

« Spremenite kanal na usmerjevalniku ali brezzi¢ni vstopni tocki, da preverite, ali se pojavljajo motnje, in jih
odpravite.

Ce je v blizini veliko brezziénih vstopnih to&k, se lahko pojavijo motnje brezziénih povezav.

+ Odklopite naprave Bluetooth, da preverite, ali se pojavljajo motnje, in jih odpravite.
Ce napravo Bluetooth priklopite na glasbeni sistem, ki je konfiguriran kot brezziéna vstopna to¢ka ali
odjemalec, se lahko poslabsa delovanje brezzi¢nih povezav.

- Ce imate tezave pri vzpostavljanju povezave, se prepri¢ajte, da usmerjevalnik podpira povezave v pasu
2,4 GHz.
Pri vzpostavljanju povezave z brezzi¢nim usmerjevalnikom je ta naprava zdruzljiva samo s povezavami v
pasu 2,4 GHz in ne more vzpostaviti povezave v pasu 5 GHz.

- Ce ste konfigurirali statiéne naslove IP, se prepri¢ajte, da ima vsaka naprava edinstven naslov IP, da se
ujemajo prvi trije nizi Stevilk v naslovih IP in da so maske podomrezja na posamezni napravi identi¢ne.

- Ce ste opravili spremembe konfiguracije, zaradi katerih se morda pojavljajo tezave z omrezjem, ponastavite
vse nastavitve omreZzja na tovarnisko privzete nastavitve.
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Ikone stanja omrezja
Na nekaterih zaslonih glasbenega sistema se prikaze ikona statusa omrezja. V tej tabeli si lahko ogledate
pomen posameznih ikon in pomoc¢ pri odpravljanju tezav v omrezju Fusion PartyBus.

IEI Glasbeni sistem je konfiguriran za priklop na Zicno omrezje in je priklopljen na Zicno omrezje z ether-
netnim kablom.

Glasbeni sistem je konfiguriran za priklop na Ziéno omrezje, vendar Zicnega omrezja ne zazna. Kabel za
Ethernet morda ni povezan ali pa je prislo do drugih tezav v omrezju.

f Glasbeni sistem je v nacinu konfiguracije dodatne opreme Wi-Fi (WAC), ki omogoca preprosto vzposta-
Y vitev povezave z napravami Apple.

((('))) Glasbeni sistem je konfiguriran kot brezzi¢na vstopna tocka.

= Glasbeni sistem je konfiguriran kot brezZi¢ni odjemalec in povezan z brezzi¢no vstopno tocko. Stevilo
® Crtic oznaCuje mo¢ signala.

Q Glasbeni sistem je konfiguriran kot brezzi¢ni odjemalec, vendar ni povezan z brezzi¢no vstopno tocko.
o~ Morda je prislo do tezav z nastavitvami povezave ali brezzi¢no vstopno tocko.

Ko je glasbeni sistem priklopljen na napravo Apple, se neprestano zaklepa
+ Pritisnite in zadrzite gumb za vklop in tako ponastavite glasbeni sistem.
+ Ponastavite napravo Apple. Za dodatne informacije obiscite spletno stran www.apple.com.

+ Prepricajte se, da imate v svoji napravi zadnjo razli¢ico iTunes’ in najnovejSo operacijsko programsko
opremo Apple.

Glasbeni sistem ne najde povezane naprave Apple

- PrepriCajte se, da naprava Apple podpira protokol Interface Accessory Protocol 2 (iAP2). Ta glasbeni sistem
ni zdruzljiv z napravami iAP1.

+ Prepricajte se, da imate v svoji napravi zadnjo razli¢ico iTunes in najnovejSo operacijsko programsko opremo
Apple.

+ Prepricajte se, da imate v svoji napravi Fusion Audio najnovejSo razlicico programa Apple.
+ Ponastavite napravo Apple.

Za vec¢ informacij obiscite spletno mesto apple.com.
+ Obrnite se na prodajalca izdelkov Fusion ali obiscite spletni naslov support.garmin.com.

ZvokApple AirPlay prekinjajo kratki odmori
+ PrepriCajte se, da naprava Apple ni pokrita ali zakrita.

+ Prepricajte se, da je naprava Apple dobro povezana z omrezjem Wi-Fi, na katerega je povezan tudi glasbeni
sistem.

+ PrepriCajte se, da naprava Apple ni povezana z glasbenim sistemom s tehnologijo Bluetooth in Wi-Fi.
Ce obenem uporabljate povezavo Bluetooth in Wi-Fi, lahko pride do prekinitev pri predvajanju.
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Specifikacije

Sploéno
Teza 340 g (12,0 02)
Vodoodpornost IEC 60529 IPX7 (samo sprednja stran glasbenega sistema pri

pravilni namestitvi)

Temperaturni obseg delovanja

0d 0 do 50 °C (od 32 do 122 °F)

Obseg temperature za shranjevanje

0d -20do 70 °C (od —4 do 158 °F)

Vhodna napetost

0d 10,8 do 16 Vdc

Tok (najvecji)

8A

Tok (utisan) Manj kot 400 mA
Tok (izklop) Manj kot 200 mA
Varovalka 15 A, ploscata

Doseg brezzicne povezave Wi-Fi

Do 32 m (105 ft)

Doseg brezzi¢ne povezave Bluetooth

Do 10 m (30 ft)

Frekvence in protokoli brezzi¢nih omrezij

Wi-Fi 2,4 GHz pri nazivni moci 15 dBm
Bluetooth 2,4 GHz pri nazivni mocCi 10 dBm

Razdalja, ki zagotavlja pravilno delovanje
kompasa

10 cm (3,9 in)

Vgrajen ojacevalnik razreda D

Izhodna moc¢ glasbe na kanal

Najve¢ 70 W x 2 pri 2 ohm na kanal

Skupna najvisja izhodna mo¢

Najve¢ 140 W

Izhodna mo¢ na kanal’

2 x 43 W RMS pri vhodni napetosti 14,4 VDC, 2 ohm, 10 % THD

2 x 26 W RMS pri vhodni napetosti 14,4 VDC, 4 ohm, 10 % THD

Frekvence sprejemnika

Radijski sprejemnik Evropa in Avstralazija _

Obmocje radijskih frekvenc FM 87,5 do 108 MHz 87,5 do 107,9 MHz 76 do 95 MHz
Frekvencni korak FM 50 kHz 200 kHz 50 kHz

Obmogje radijskih frekvenc AM 522 do 1620 kHz 530 do 1710 kHz 522 do 1620 kHz
Frekvencni korak AM 9 kHz 10 kHz 9 kHz

1 Glasbeni sistem lahko omeji izhodno mog¢, da prepreti pregrevanje ojacevalnika in vzdrzuje dinamiko zvoka.
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Risbe mer glashenega sistema

Stranske mere

ol

110 mm (4,33 in)

e B 1|

100 mm (3,94 in)

70 mm (2,76 in)

CHONCHS

50 mm (1,97 in)
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Mere zgoraj
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83 mm (3,27 in)

22 mm (0,87 in)

10 mm (0,39 in)

® @O

110 mm (4,33 in)
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